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Introduction
Overview
Warning It is the responsibility of the operator to read and understand this service manual and
other information provided and to use the correct operating procedure.
Read the entire manual before the initial start-up of the unit. It is important to know the
correct operating procedures for the unit and all safety precautions to prevent the pos-
sibility of property damage and/or personal injury.
Contents This service manual covers the following topics:
Topic See page
Introduction 17
General information 18
Product and functional description 19
Display 21
Hygrostat control 22
Mounting and installation instructions 23
Service guide 26
Fault finding guide 27
Technical information 28
Service agreement 29
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General information

Introduction This topic gives the general information about this service manual and about the unit.
Manual, part no. Part number of this service manual is 975675.
Target group The target group for this service manual are the technicians who install and maintain

the CDP 35/45/65 unit.

Copyright Copying of this service manual, or part of it, is forbidden without prior written permis-
sion from Dantherm.

Reservations Dantherm reserves the right to make changes and improvements to the product and the
service manual at any time without prior notice or obligation.

EC-Declaration of  Dantherm A/S, Marienlystvej 65, DK-7800 Skive hereby declare that the units men-

Conformity tioned below:
c € Dehumidifiers, type CDP 35/45/65:
are in conformity with the following directives:
98/37/EEC Directive on the safety of machines
73/23/EEC Lov Voltage Directive
89/336/EEC EMC Directive

- and are manufactured in conformity with the following standards:
EN 60335-2-40 Standard for electric dehumidifiers
EN 292 Machine Safety
EN 50081-1-EMC  Generic Standard for Emission
EN 50082-1 EMC Generic Standard for Immunity

7

Alex H. Ni/elsen
Skive, 16.08.2001 Adm. dircktor
Recycling The unit is designed to last for many years. When the time comes for the unit to be re-

cycled, it should be recycled according to national rules and procedures to protect the
environment.

The CDT dehumidifiers contain R407C refrigerant and compressor oil. The compressor
must in connection with disposal be returned to authorities.
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Product and functional description

lllustration

Illustration of the functional principle of the CDP 35/45/65:

T

Warm humid_air

/A
///l//////l/////////////// e

Functionality of the CDP 35/45/65 is working in accordance with the condensation principle.

dehumidifier

Fan control

Compressor cont-
rol

The humid air is drawn into the unit by one, two or three fans.

When passing through the evaporator the air is cooled down to below dew point and
water vapour is condensed into water, which is drained away.

The now dry air is then passed over the condenser coil where the air is heated.

As a result of the released evaporator heat and the working energy of the compressor
being turned into heat energy, more heat is returned to the air than was previously ex-
tracted. This extra heat corresponds to an approximate increase in temperature of 5 °C.
The repeated circulation of air through the unit reduces the relative humidity, giving
very rapid but gentle drying.

When the dehumidifier is started by the hygrostat, the fan(s) are activated at the same
time as the compressor.

If continuous ventilation is required - i.e. independent of the dehumidification demand -
a bridge must be made between the terminals 25 and 26.

The number of compressor starts is limited by a 6 minutes timer, which starts when the
compressor is switched on. The timer must have come to an end before the compressor
can be switched on again.

Each time the unit has been switched off on the main switch, by the built-in hygrostat
or by an external hygrostat, it will take 30 seconds before the unit can be switched on
again. This is a safety function protecting the compressor against overloading caused by
too high pressure in the cooling circuit at start up.

Continued overleaf
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Product and functional description, continued

Defrosting

If the temperature falls to below 20 °C the evaporator may start to ice up after a short
time. When, caused by a room temperature below 20 °C, the evaporator sensor registers
a temperature lower than 5 °C, it will let the unit work in dehumidification mode for fur-
ther 30 minutes. Then the compressor is stopped and the unit switches over to passive
defrosting, which means that the fan blows room air onto the evaporator coil and melts
the ice on the evaporator. When the evaporator sensor registers that the temperature is
above 5 °C, the compressor starts again.

Safety circuit

If the temperature in the dehumidifier increases to a temperature of more than 55 °C (in
case of fan failure or room air temperature higher than 36 °C), the compressor stops au-
tomatically to avoid damaging it. After 45 minutes the compressor starts again automa-
tically.
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CDG3-control

lllustration

LEDs
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The CDP-series are equipped with an electronic CDG3-controller.
The electronics control all:

e Security functions
¢ Control functions
e On/off functions

The meaning of the single LEDs are described below.

On the side of the unit a display is clearly indicating the dif-
ferent operation modes.
The illustration shows the display:

The table gives an overview of the meaning of the LEDs:

If the unit is switched off and restarted by connecting and disconnecting power, the
LEDs will light up green in turn- but the triangle will turn red, before the operation
mode is indicated on the display.

Part Description

Constantly green when power is connected to the unit
During defrosting and continuous ventilation there are no
display indications. In these two operation modes the Light-
ning will be constantly in green to show that power is on.

Constantly green when the compressor is running and the
unit is in dehumidification mode

Is not used in the CDP series

“ Lightning constantly green and drop flashing green:
+

When the drop flashes green and the lightning is constantly
green, the dehumidifier is working, but there has been a fail-
ure on the unit indicated by the condenser sensor.
Disconnecting and connecting the power supply to the unit
switch off the green flashing drop

“ ﬂ Lightning constantly green, drop flashes green, triangle
+ + flashes red

The constant green lightning indicates that power is con-
nected to the unit. The drop and the triangle are flashing on
and off in green and red, respectively, to indicate that the
condenser sensor has sensed a failure. If the condenser sen-
sor registers a too high temperature on the condenser coil,
the compressor will be switched off and the unit will remain
stopped for 45 minutes, before it is automatically switched
on again.

After resetting, the triangle is switched off and the drop con-
tinues to flash on and off. The lightning is constantly green
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Hygrostat control

Built in hygrostat

Important

Adjustment of the
hygrostat

Constant measure
of the humidity

Repeatedly adju-
stments

Connection of ex-
ternal hygrostat

The dehumidifier is controlled by a built-in hygrostat that is set to approx. 60 % RH.
When the hygrostat registers a relative humidity of more than 60 %, the compressor and
the fan(s) automatically switch on and the dehumidifier starts to dehumidify. The hygro-
stat is located next to the evaporator at the base of the compressor housing.

If the air humidity is below 60 %RH, the unit will not start when the power is connected.

To set the hygrostat lower than 60 %RH,
turn the control button:

Dantherm recommends that an external hygrostat is installed to ensure a constant
measure of the humidity in the pool area.

We recommend installing an external hygrostat if you want to change/adjust the setting
of relative humidity very often.
Extra hygrostat is as accessory available.

Please follow this procedure to connect an external hygrostat.
The outlet for the external hygrostat is 12 V.

Step Action
1 Uncouple the built-in hygrostat from the terminals 21/22
2 Mount the external hygrostat to the terminals 21/22
3 Lead out the hygrostat cable through the base of the unit
4 Fix the hygrostat to a wall in an appropriate place

22



-+ 19.11.2014

975675 - Version 3.2

Dantherm’

CONTROL YOUR CLIMATE

Mounting and installation instructions

Introduction This section contains all necessary information for correct mounting of the duct kit and
the dehumidifier.
The electrical installation is described at the end of this section.

Mounting of Please follow this procedure to mount the CDP 35/45/65:
CDP 35/45/65

Step Action

1 Fix the wall suspension bar supplies
with the unit to the wall. It is im-

portant to fix it horizontally in order

to ensure correct condensate outlet.

Recommended distance from dehu- gk

7

Min. 225
400

midifier to:
Ceiling: 225 mm
Floor: 225 mm 800

Min. 225

2 Hang up the dehumidifier

Important e Do not place the dehumidifier close to a heating source, e.g. a radiator
e Doors and windows must be kept closed when the dehumidifier is in function

e To make sure that the room air passes freely through the dehumidifier, air inlet and
air outlet openings must be free

Access to the con- Please follow this procedure to get access to the control:
trol

Step Action
1 Dismount the front Remove the screws (2 pcs.) at the top of the dehumidifier.
Lift up the casing and pull it horizontally away from the dehumidifier.
2 Remove the screws on the front of the lid that is placed on top of the com-
pressor (the control is placed in that box)
3 Push the lid against the back of the dehumidifier and pull it away from the
box. There is now access to the control.

Continued overleaf
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Mounting and installation instructions, continued

Condensate outlet The condensate outlet is located at the base of the dehumidifier. The unit has a drain
spigot intended for connection of a }2”’ flexible or fixed water hose. If you choose to
have the outlet through the wall, a matching hole is made in the wall and the drain pipe
is connected to the dehumidifier before it is placed on the wall suspension bar.

It is important that the hose from the dehumidifier to the drainage has a fall of at least
2 % to make sure that the water runs away from the condensate tray.
As an alternative a condensate pump can be fitted at the water outlet to pump the water

to a drain.

The position of the condensate outlet is shown on the drawing - the unit is seen from

above.
lllustration Position of the drain:

7
s} 105
0
0000000000000000000AB000000ROD000000ODDD
s 318 ——— =

Connection of Power is connected to the unit in accordance with the nameplate. Please see wiring dia-
power supply grams on pages 97-99.

Important! All electrical connections must be made in accordance with local power sup-
ply company regulations!

Water quality Instructions from the supplier of the water treatment plant must always be respected.

With the addition of The following guidance values are applicable to swimming pools with the addition of

chemicals chemicals
Chemicals ppm
Free chlorine content 1,0-2,0
Combined chlorine content Max. 1/3 of free chlorine content
pH 7,2-7,6
Total alkalinity 80-150
Calcium hardness 250-450
Total dissolved solids < 2000
Sulphates < 360

Continued overleaf
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Mounting and installation instructions, continued

Self-production of The following guidance values are applicable to swimming pools with self-production of

chlorine chlorine:
Chemicals ppm
Salt (NaCl) 2700-3400
Total dissolved solids < 5500
pH 7,2-7,6
Total alkalinity 80-150
Calcium hardness 250-450
Sulphates < 360

Langelier Saturation It is advisable to use the Langelier Saturation index to ensure that the combination of
index the different water parameters is acceptable.
Contact Dantherm Air Handling A/S if necessary.

25



Dantherm’

CONTROL YOUR CLIMATE

Service guide

Introduction The dehumidifier requires very little attention for trouble free running. All the necessary
safety and control functions have been built in. The fan motor(s) and the compressor
have permanent lubrication and require no particular maintenance.

Monthly service The air inlet filter is to be cleaned once a month. The filter is placed in a stand behind
the grill in the air inlet duct. Also drip tray and outlet should be cleaned so that water
can run off freely.

Please follow this procedure to perform the monthly service:

Step Action
1 Loosen the two screws on top of the dehumidifier
2 Dismount the front cap by lifting it up and take out the filter.
The filter is located on the rear of the front cap
3 Wash the filter in tepid soapy water or vacuum clean thoroughly.
If the filter is faulty, then replace with a new

4 Insert filter in the filter holder and attach the front cap with two screws. (From
Step 1)
Annual service The dehumidifier should be inspected once a year. Please follow this procedure to per-

form the annual service:

Step Action
1 Remove the front from the dehumidifier
2 Inspect the inside of the dehumidifier
3 Vacuum clean the dehumidifier to remove any dust or debris
Important: Vacuum clean the condenser thoroughly

4 Wash if necessary the lamella evaporator in tepid soapy water if it is badly
soiled
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Important! If the dehumidifier is not functioning correctly, shut it down immediately!
Fault finding Use this table to localize and solve a possible problem or fault:
Fault Possible cause Solution

e The dehumidifier ~

does not work

e no light in the
LEDs on the dis-
play

e The compressor
does not work

e the triangle is
constantly red

e The dehumidifier
does not work

e the lighting on

The compressor has
stopped automati-
cally caused by a too
high temperature on
the condenser

Check the external fuses

Check the power supply to the unit

If the unit does not start again after 45
minutes, check the following:

Check that the fan(s) is running
Check if the filter in the duct kit is
dirty

Check if the condenser coil is dirty
Check if the room temperature is
higher than 36 °C. If the room tem-
perature is higher than 36 °C, the unit
must be stopped

Check that the duct openings are not
covered

Check the built-in or the external hygro-
stat, if any, by setting it to a low relative
humidity, e.g. 10 - 20 %RH.

If the unit still does not start, check the

the display is T
built-in or external hygrostat for defects
green
More help If you cannot find the reason for the fault, switch off the unit immediately in order to

prevent further damage.
Contact a service technician or a Dantherm representative.
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Technical information

Data

Technical data:

Model
Working area, humidity
Working area, temperature
Air volume at max. external
pressure
Power supply
Max. power consumption
Max. ampere consumption
Refrigerant
Quantity of refrigerant
GWP (Global Warning Poten-
tial)
Noise level* (1 m away from
unit)
Weight
Dimensions, H X L X W

%RF
m3/h
V/Hz

kw

kg

dB(A)

kg

CDP 35 CDP 45
40-100 40-100
10-36 10-36
250 500
1x230/50 1 x230/50
0.72 1.05
2.8 43
R407C R407C
0.6 0.95

1653
44 46
57 68
680 x 890 x 680 x 1200 X
290 290

CDP 65

40-100

10-36
750

1 X 230/50
1.65
7.2

R407C
1.6

48

95

680 x 1735 x
290
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Service agreement

Introduction

Hotline

Preventive mainte-
nance

Corrective and
emergency repair

Setup

Further infor-
mation

The unit includes mechanical and electrical parts and the unit is often placed in a rough
environment where the components are exposed to different climate conditions. There-
fore the unit will need preventative maintenance on a regular basis.

The After Sales Support Department of Dantherm A/S is ready to help you in case of a
problem.

To be able to offer quick and efficient help, please have the following information ready
when contacting Dantherm A/S:

e Name e Phone no. e Site/location (unit)
e Company e Email e Serial no/order no.
e Country e Type (unit) e Description of the problem

Contact Dantherm A/S, ask for the After Sales Support department and help will be pro-
vided as soon as possible:

Phone: +45 96 14 37 00

Fax: +45 96 14 38 00

Email: service@dantherm.com

Dantherm A/S offers to do the preventive maintenance on the units so that they at all
times will operate according to factory standards.

In case of malfunctions of the product Dantherm A/S offers to do emergency repair on
the climate units. Agreements will be made with the customer on response time and
price.

Dantherm A/S has established a network of service partners to do the preventative
maintenance. The partner is trained and certified on the actual climate units. The part-
ner will also carry an adequate number of spare parts - so that any repairs can be made
during the same visit.

The agreement will be made with Dantherm A/S - and the overall responsibility for the
agreement will be Dantherm A/S’s.

For further information about a service agreement in your country or region, please
contact:

Henrik Hersted

After Sales Support Manager

Dantherm A/S

Phone: +45 9614 4767

Mobile: +45 2399 4066

Email: heh@dantherm.com
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Obuw,an nHpopmMaLus

BeepeHue

MNpeaynpexaeHne  OTBETCTBEHHOCTb 32 MPOYTEHUE PYKOBOACTBA, €ro NPaBU/ibHOE MOHWMaHKeE U
cobniopeHue Bcex npeAnucaHHbiX MHCTPYKLMIA LIeIMKOM BO3J1araeTca Ha oneparopa
(noTpebuTens) ocywutens.
Mepen HauyanoM 3KCMayaTaumm OCyLIMTENS BHUMATE/IbHO U3YyuuTe AaHHOe PYKOBOACTBO.
CobntopeHve NpaBua 3KCNayaTauumu u Mep 6e30nacHoOCTM 06ecneynT HaLEexXHYHo
3KCMAyaTaumio ocylwmnTens 6e3 HaHeceHUs Bpeaa 340POBbI0 U MaTepuanbLHoOro yuwepba.

CoaepxaHue B pyKOBOACTBE PacCMOTPEHbI CeAytouLme TeMb:

Tema Ctp.
Obwasn nHdopmauus 56
Obwasn nHdbopmauus 57
MpuHuMn aencTeus arperaTta 59
Oucnnen 61
YnpaeneHve nocpencTBOM rurpocraTta 62
MoHTax 63
TexHuyeckoe obcnykmBaHue 66
HencnpaBHOCTU 1 CNOCOBLI UX YCTpaHeHUs 67
TexHuyeckne xapakTepuCcTUKm 68
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Obwas nipopmauums

BeepeHuUe B AaHHOM pasgene npeacTapieHa obwas MHGopMaLms Mo UHCTPYKLUM U OCYLUMTENIO.

Homep uHcTpykuunM Homep aaHHOWM MHCTpYyKuuMn 975675.

MpepHasHaueHue JaHHas MHCTPpYKLMSA npegHa3sHavyeHa 41 TeXHUYEeCKUX CNeLnanncToB, OTBETCTBEHHbIX 3a
MOHTaX U TeXHU4Yeckoe obcnyxmpaHue ocywutens CDP 35/45/65.

ABTOpCKOe NMPaBo  3anpeLLaeTcs NoJIHOE WK YacTMYHOE KOMMWPOBaHUe SAHHON UHCTPYKLMK Be3
NMUCbMEHHOrO corniacua komnaHuu Dantherm.

N3meHeHus Dantherm ocTaBnseT 3a cobov NpPaBo BHOCUTb U3MEHEHUA B CBOW U3AENUS U UHCTPYKLLUK
6e3 npenBapuTe/bHOIO YBeLOMJIEHUSA.

Hexknapauus Dantherm A/S, Marienlystvej 65, DK-7800 Skive 3a8BnseT, YTO HUXe yKa3aHHble
cooTBeTcTBUA EC arperarsl:
C€ OcywwuTenum, Tuna CDP 35/45/65:
oTBeYaloT TPeboBaHUAM CeAyoWNX LUPEKTUBHbBIX OO0KYMEHTOB:
98/37/EEC BesonacHocTh 060pyAOBaHMS
73/23/EEC Hu3koBoNbTHOE 06OpPYyAOBaHNE
89/336/EEC JneKTpOMarHMTHas COBMeCTUMOCTb
- W U3roTOBJIEHbl B COOTBETCTBUM CO C/IAYIOWMMN CTaHAAPTAMU:
EN 60335-2-40 CTaHpapT Ha 3NeKTpUYecKme ocylimTenm
EN 292 Be3onacHocTb 0bopynoBaHus

EN 50081-1-EMC  TpeboBaHu1s MO 3/IeKTPOMArHUTHOMY U3JTy4EHUIO
EN 50082-1 EMC  TpeboBaHMA MO NOMEXOYCTOMYUBOCTH

7

Alex H. Nielsen
Adm. direkter

Skive, 16.08.2001

ﬂpO,ZZO/I)I(eHME Ha c/ieq.crp.
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Obuwas MHbopMaLUs, npodonsicenue

CooTBeTcTBYET Dantherm A/S, Marienlystvej 65, DK-7800 Skive 3asBnseT, UTO YKa3aHHble HMXe
FOCT K 50460-92 u3penus:
= Ne npoaykTa HassaHue npoaykta
351465 CDP 35
Af46
351464 CDP 45
351473 CDP 65

Koz OK 005 (OKP):
48 6200
CoOTBETCTBYIOT TPEOOBAHMAM ANPEKTUB:
FOCT P M3K 60204-1-99 be3zonacHOCTb MaWuH. JnekTpruyeckoe

obopypoBaHue mMawuH. Yacte 1. O6wume TpeboBaHms

OCT 12.1.003-83 Cuctema cTaHgapToB 6e3onacHocTu Tpyaa. Lywm.
Ob6wue TpeboBaHUa 6e30NACHOCTK.

OCT 12.1.012-90 Cuctema cTaHgapToB 6e30MacHOCTU Tpyaa.
BubpauwnoHHas bezonacHocTb. Oblwume

TpeboBaHuA.

FOCT 12.2.028-84 Cuctema cTaHgapToB 6e30macHOCTU Tpyaa.
BeHTuUnaTopbl 0buero HasHayeHus. MeTogbl

onpeaeneHus LWYMOBBIX XapaKTePUCTUK.

TaMOXeHHbIV KOA,:
8415 82 800 0
B COOTBETCTBUU C
oTyeToM O TecTupoBaHuu Ne 113/263 dd/ 05/04/2006, co3pgaHHbIM
3A0 POCTECT yCnn POCTECT-MOCKBA
(pernctpaumoHHbii Homep POCC RU.0001.21A443 dd 30/12/2002)
MockBa, HaxMMoBCckuin npocnekT, 31

YTunusaums Arperart 3anpasneH xnagareHtom R407C n komnpeccopHbiMm Macsiom. lMo3aToMy nepeg,
chayeln ocywnTens Ha yTuamsaumio Heobxoanmo B cneunanbHo NpegHasHayeHHOM Ans
3TOro MecTe yAa/InTb U3 KOMMPEeccopa XNagareHT u Macso.

OcywuTens cogepxut xnagareHtT R407C n koMmnpeccopHoe Macno. Ytuamsauus
KOMMNpeccopa OCyLLeCTB/SAETCA B COOTBETCTBUM C MECTHLIMU HOPMaMK U NpaBUIaMu.
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MpuHUMN AeNCTBUA arperarta

PucyHok

MpuHuUMn peicrena
ocywuTtens

YnpasneHue
BEHTUAATOPOM

YnpasneHue
KOMMpPeccopom

MpuHumn paencrteus CDP 35/45/65 nokasaH Ha pUCyHKe:

A

bonee Teribivi Cyxou BO34yX

BraxxHbIV BO34YX

I
cF

ll
I//l//l///l/////////////// TS

CDP 35/45/65 paboTaeT no npuvHUMUMNY KOHAEHCALLUW.

C NOMOLLLbIO OAHOrO, ABYX WU TPeX BEHTUNATOPOB BAAXKHbIA BO3AYX MOCTYMNaeT B
arperar.

Mpy NPOXOXAEHUN Yepe3 UCNapuUTeb BO3AYX OXAXAAETCA A0 TeMMepaTypbl HUXe
TOUYKW POChl, @ COAEPXKALLAACA B HEM Blara KOHAEHCUPYETCA U ApPeHUpyeTCcH.
OcyleHHbIN BO34YX Aanee NPOXOAMUT Yepes KOHAeHcaTop, rae OH NoLorpesaeTcs.
TemnepaTtypa BO34yXa Npu 3TOM Ha BbIXOAE YBNAXHUTENS NpubansntTensHo Ha 50C Bbllwe
TeMnepaTypbl BO34yxXa Ha BXoAe. bnaroaaps MHOrokpaTHOMY NMPOXOXAEHUIO BO3AyXa
yepes oCyWNTeb YPOBEHb BAAXHOCTU B MOMELLEHUN CHUXAETCA, obecneunBas boicTpoe
ocyweHue. Takum obpa3om, abcontoTHas U OTHOCUTENbHAA BNAXXHOCTb BO34yXa B
NOMeLLEHUN NOCTEMEHHO CHUXAIOTCS.

BeHTUNATOpP(b) OCYWINTENS HauMHaeT paboTaTb OLHOBPEMEHHO C KOMMPECCOPOM, T.e. NMpu
nogaye cMrHasa oT rMrpocTaTa Ha 3anyck yHKLLUM OCyLIeHus.

Ecnu TpebyeTcs nocTosHHas paboTa BEHTUNATOPOB NPU BKJIKOYEHHOM OocyluTene,
He3aBUCMMO OT YHKLLUM OCYLUEHUA, MeXAy KOHTakTamu 25 u 26 6aoka ynpaeneHus
cnefyeT YCTaHOBUTbL NEPEMbIYKY.

CucTemMa aBTOMATUYECKOM 3aLLUTbI OFPaHMYMBAET KOIMYECTBO 3aMyCKOB KOMMpeccopa 40
10 pa3 B TeyeHue 1 yaca. Mpwu 3anycke koMnpeccopa OAHOBPEMEHHO BK/HOUAETCA TariMep
3a4epPXKWN, He MO3BOMIAIOLLNIA MOBTOPHbLIM MYCK KOMMNPeccopa B Te4eHne 6 MUHYT.
Cuctema ynpaBneHus npeaycMaTpuBaeT Takxke dyHKUMo 30-CeKyHAHON 3a4ePXKKM
3anycka OCylwunTeNs, 03HAYAKLLYH, YTO BCAKUI pa3 MpPU OCTaHOBE OCYyLIUTeNA
BbIKJIlOYATENIEM WK YNPABMAIOWMM CUIFHA/IOM OT rurpocTaTa (BCTPOEHHOro unu
BHELHero), nocneaytolee BKAOYEHNE NPOU3ONAET He paHee, YeM yepe3 30 cekyHA. ITo
NO3BOJIAET 3aWNTUTb KOMMPECCOP OT Neperpy3ok No BbICOKOMY AaB/IEHUIO, BO3SHMKAIOLLMX
B XOJIOAUIbHOM KOHTYpE Npu 3anycke ocylunTens.

lIpogo/mkeHne Ha c/ieq.cTp.
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rlpI/IHU,I/II'I AEIZCTBI/IH arperarta, npoooarcenue

PyHKUMA
OTTauBaHuA

Cucrtema 3auLmThl

Ecnu TemnepaTtypa Bo3ayxa B nomeweHUn onyckaeTtcs Huxe 20°C, To LOCTATOYHO 6bICTPO
MOXeT HauyaTbCs npouecc obMep3aHuna ncnaputens. Mo3aTomy, Kak ToNbKO U3-3a NageHus
TemnepaTypbl B noMeweHun Hmke 200C gaTynk B ucnaputesie onpeaenser, 4to
3HayeHMe TemnepaTypbl cTano Huxe 5°C, cucrtema ynpasneHus gaet BO3MOXHOCTb
arperarty BbIMOJNIHATb PEXWUM OCYLUEeHMSA TONbKO B TeueHue nocnegyouwmx 30 MUHyT. 3aTeM
OCYWIMTENb NepekItYaeTCs Ha NACCUBHBIN PeXMM OTTaMBaHUA, T.e. KOMNPeCccop
OTKJ/1I0YAETCA, @ BEHTUNATOP NOAAET TeM/bli BO3AYX M3 MOMELLEHMsA HAa TeNNOOBMEHHUK
ncnapuTens, YTo NPUBOAUT K OTTaMBaHUIO NeaaHon "wy6bsl”. Kak ToNbko TeMnepaTypa Ha
TennoobMeHHUKe ncnapuTens npesbicuT 5°C, KOMNpeccop 3anyckaeTcs v arperart
nepexoguT B PeXnUM OCyLUEHUS.

Ecnn Temnepatypa B ocywmTene nogHnmaeTcs Boiwe 55°C (HanpuMep, npu BbiXxo4e U3
CTpOs BEHTWUNIATOPA WA NPU YBEIMYEHUN TeMMepaTypbl BO34yxa B nomeweHun fo 36°C n
BblLLE), KOMMPECCOP aBTOMATMYECKN OCTAHAB/MBAETCA BO M3bexaHue BbIXO4a U3 CTPOS.
Yepes 45 MMHYT KOMNpeCccop aBTOMATUYECKU nepe3anycKkaeTcs.
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ducnnen

KoHtponnep CDG3

PucyHok

CBETOMHAMNKATOPDI

Dantherm’

CONTROL YOUR CLIMATE

B ocywuTtensx cepuun CDP ycTaHOBNIEH 3N1e€KTPOHHbIN KOHTponnep CDG3.
OH obecrneumnsaerT:

o OYHKUMU 3aWUTbI
e OYHKUMU yNpaB/ieHuUs
e Bk/itoueHMe 1 BbIK/OYEHNE OCYLLUUTENS

OnucaHune MHONKATOPOB NpuBeaeHO HuMxe.

C 60KOBOV CTOPOHbI OCYLUMTENS HAXOAUTCA CBETOMHANKATOPHbIN B
OVCnNen, HarnaaHo oTobpaxawwmnin pabounn cratyc
oCyLInTeNs:

OnucaHve MHAMKATOPOB NpUBeAEHO B Tabnuue:

Mpun BKIOYEHUM BCE MHAMKATOPbI MOOYEPEAHO MUTAIOT —BKJIOYAsA KPACHbIA MHAMKATOP,,
OCYLWINTENb BLIXOAUT Ha pabounin pexum, 4To COOTBETCTBYIOLWMM 06pa3oM oTobpaxaeTcs
Ha aucnnee.

CuMmson OnucaHue

Mpyu nogaye 3N1eKTPONUTAHNSA HA OCYLIUTENb MOCTOAHHO FOPUT 3€eJIeHbI
nHaunkatop "MonHus".

]

Ecnu ocywntens paboTaeT B pexvMe OTTauBaHWA UKW BEHTUIALUN, HA
Auncnnee NOCTOAHHO BbICBEYMBAETCA TOJILKO 3€1eHbIN UHANKATOP
"MoniHKMA", Noka3blBaloLWMii NoAAYY 3/1eKTPONUTAHUA Ha arperaT

B pexunMe ocylieHus, T.e. Koraa paboTaloT KOMMNPECcop U BEHTUAATOD,
NOCTOSSHHO FOPUT 3e/ieHbln nHaukaTop "Kanns"

+
= B S

JTOT MHAMUKATOP B AaHHOW cepun ocywuTtenein CDP He ncnonb3yeTcs

MOCTOAHHO ropwuT 3eneHbI nHAUKATOP "MonHMA" U MUraeT 3eneHbIn
nHgukaTtop "Kanns":

[aHHas KOMOMHALMA MHAMKATOPOB O3HAYAET, YTO OCYWIUTENL paboTaeT B
HOPMa/IbLHOM peXnMe, HO paHee AaTYMK 3aPerncTPUMpPoBasl HELOMYCTUMO
BbICOKYIO TeMMepaTypy KOHAEeHcauuu.

BbikNl0YMTE M BKAOUMTE I/1IEKTPONUTAHUE OCYLIUTENA, MUTAHUE
nHpukaTopa "Kanns" npekparturcs

MOCTOAHHO ropuT 3e/1eHbIn MHAUKATOP "MONHMA", MUTAIOT 3e1eHbIN
nHaukaTop "Kannsa" u kpacHbli nHAMKaTOp "TpeyronbHuK":

3eneHbln MHAMKATOP "MonHMA" NOKA3bIBAET, YTO OCYLINTENb NOAK/IOYEH K
WCTOYHUKY 3nekTponuTaHusa. MHamkatopsl "Kanna" n "TpeyronbHuk"
paboTaloT B yKazaHHOM pexunme, KOraa AaTyuk 3amepsieT HeL0MyCTUMO
BbICOKYIO TeMMnepaTypy KOHAeHcauuun. B 3Tom ciydae npomcxoauT
OTK/IIOYEHME KOMMPECCOopa C OCTAHOBKOM arperaTta Ha 45 MUHYT, no

>N

NPOLLECTBUN KOTOPLIX OCYLWIUTENb AaBTOMATMYECKU Nepe3anyckaeTcs.
Mocne nepe3anycka uHaukaTop "TpeyronbHUK" NoracHeT, a 3e/IeHbIN
nHankaTop "Kannsa" npofosikuT MuraHue
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YnpaBneHue nocpencTBOM rurpocraTa

BCTpoeHHbIN
rurpocTar

BHMMaHue

PerynupoBska
rmrpocraTta

TouHOe usmepeHune
BAQXKHOCTU

YacTasn HacTpoiika

MoacoeAnHeHue
BHELlHero
rmrpocrarta

MNoapepxaHune TpebyeMoro ypoBHS BNaXXHOCTU obecneymBaeTcs B ocylimTene
nocpencTBOM BCTPOEHHOrO FMrpocTaTa Ha YpoBHe 0kosio 60%.

Ecnu rurpocTart perncTtpupyeT, YTO OTHOCUTEIbHAsA BNAXHOCTb BO3AYyXa B MOMELLEHUN
npeBblllaeT yKa3aHHOe 3HauyeHue, NPOUCXoANT aBTOMATUYeCKoe BKJIlOYeHNe
KOMMpeccopa 1 BeHTUNATOPa/0B U, TaKUM 06pa3oM, HAYMHAETCA NPOLLECC OCYLIeHUA
BO34yXa. [MrpocTaT pacnosioxeH paAoOM C TEMNJIOOOMEHHUKOM UCNAPUTENS B HUXKHEN
YyacTu CekuMmn Komnpeccopa.

Ecnn oTHOCUTENbHAA BNAXHOCTb BO3A4YyXa He npeBbiwaeT 60%, npn nopave
3NeKTPONUTAHUA arperaT He 3amyCKaeTcs U HAXOAMNTCA B PEXMME OXMAAHUA HA 3anyCK
GYHKLUM OCyLIeHus.

YTobbl OTperynMpoBaTbh rMrpocTaT Ha
YPOBEHb BNAXHOCTUN HMxke 60%,
NMOBEPHUTE PErYIUPOBOYHbINA BUHT
rurpocraTa no 4acoBol CTpeJike.

Ons 6onee TOUHOro M3MepeHNs YPOBHA BAAXKHOCTU B baccerHe Dantherm A/S
peKkoMeHAyeT MCMOoNb30BaTh BHEWHWIA FMrpoCTaT.

Ecnu npepnonaraeTcs yactas nepeycTaHOBKA YPOBHSA BAAXKHOCTU, PEKOMEHAYETCS
NCNoNb30BaTh BHEWHUI FMIPoCTaT.
BHeWHMI rurpocTaTt 3akasbiBaeTcs ONUUOHANLHO.

BbixogHoOW curHan rurpocrtata - 12 B.
[Ons noacoeanHeHWs BHELWHENO MrMrpoCTaTa BbINOMHUTE CeayloLlee.

War OnucaHme
1 OTcoeAnHUTE BCTPOEHHbIV FMIPOCTAT OT KOHTAKTOB 21/22 610Ka ynpaBneHus
2 MoaknounTe K KOHTakTaM 21/22 BHEWHWI rurpocrar
3 MpoBeaunTe COeAUHUTENbHbIA Kabenb rMrpocTaTa Yepes AHULLE OCYLINTENS
4 YCTaHOBUTE MMrpocTaT Ha CTeHe B TpebyeMoM MecTe
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MoHTax
BeepeHue B naHHOM pa3gene paccMOTpeH NOPSAAOK MOHTaXa OCYLWUTeNs U BO3LYXOBOLOB.
OnucaHve MoHTaXxa 3/1eKTPUYECKOM YacTu NPUBEAEHO B KOHLLe AAHHOMO pa3aena.
MoHTax MoHTax CDP 35/45/65 BbiNnonHAeTCA cnepyowmnm obpasom:
LWar OnucaHue
. 7
1 YCcTaHOBUTE HA CTEeHY BXO4ALWMNN B
CTaHAAPTHbIA KOMMJIEKT KPOHLUTENH. )
Min. 225
Ina obecneyeHns ecteCTBEHHOro 400
CTOKa KOHAeHcaTa arperart A0JKeH
pacnonaraTbCs B CTPOro
rOpM30HTa/IbLHOM MONOXEHWN.
PekomeHayeMble paccTosHUA OT
ocywmnTens:
800
00 noTtonka: 225 mum
40 nona: 225 MM
Min. 225
.
2 YCTaHOBUTE OCYLINTENb HA KPOHLWITENH
BHumanue e 3anpelLaercs ycTaHaBAMBaTh OCYLIUTENb PALOM C UCTOYHUKAMU Tenaa, HanpuMep,
HarpeBaTenbHbIMK Npubopamu.
e [lBepu 1 OKHa BO BpeMs paboTsl arperara A0/KHbl 6biTh 3aKPbIThI.
e [lna cB0O6OAHOro NPOXOXAEHUA BO3AyXa Yepe3 arperaT Heslb3A 3aropaxunsaTb
BXOAHOE M BbIXOLHOE BO3AYLIHbIE OTBEPCTUSA OCYLUUTENS.
[ocTtyn k 6noky Ons poctyna k 610Ky ynpaeneHus:
ynpasneHus
War OnucaHume
1 OTBUHTUTE ABA KPeneXHbIX BUHTA CBEPXY OCYLINTENSA; NPUNOAHUMUTE

NINLEBYIO NaHeNb C/lerka BBepx, a 3aTeM NOTAHUTE ee B FOPU3OHTaNbHOM
Hanpas/ieHUN Ha cebs.

2 OTBUHTUTE BUHTBI C KPbIWKKN 6110Ka ynpasneHus. (bNok ynpaeieHns HaxoanTcs
B 2N1€KTPUYECKOMN KOpobke HaZ KOMMNPeCccopom)

3 HapaeuTe Ha KpbIWKY 670Ka M CHUMUTe ee C 610Ka ynpaBneHus.

lIpogomxeHne Ha cieq. cTp.

63



Dantherm’

CONTROL YOUR CLIMATE

MoOHTaX, npodonscenue

OTBOA KOHAEHCAaTa /[lpeHaHoe OTBepCTMEe PacrnosiokKeHO CHU3Y ocywuTens. B arperate nmeetcs
crneuuanbHbIN ApeHaXHbIn NaTpybok anameTpom ¥2” ans noacoeauHeHus rubkoro
WwnaHra unm Tpy6bel. Ecnu gpeHaxHyto TpybKy npeanonaraeTca BbIBECTU Yepes CTEHY
HapyXy, TO HeobxoAUMbIe AN 3TOro onepauun — BbINOJSIHEHWE OTBEPCTUS B CTEHE U
NpoTArMBaHWe WNaHra, cnefyeT OCyLW,eCcTBUTL A0 HABELWNBAHUA OCyLUMTENA Ha
HACTEHHbIN KPOHLUTENH.

[ns oTBOAA KOHAEHCATA CAMOTEKOM APeHaXKHas IMHUA MeXAy ocywuTenem u obuien
CUCTEMOW CNMBA AO/IKHA UMETb HaKJIOH He MeHee 2%.

Ecnu 3TO HeBbINONIHUMO, TO B KAYecTBe ajibTePHATMBbl MOXHO YCTAHOBUTbL HACOC ANs

OTBOJAA KOHJAEHCaTA.

Ha HuxenpuBeaeHHOM pUCyHKe (BUA CBEPXY) MNOKA3aHO PacrnonoXeHue peHaxHoro

OTBepCTUA.
PucyHok PacnonoxeHne apeHaxHOro oTBepCTUsA:
7
o 105
3 2
0000000000000000000250000000DODDODDODDDD
318
MopknioueHune OcywunTtenb A0MKEH MNOAKNOYATLCA K UCTOYHUKY MUTAH WA, YKa3aHHOMY Ha WWAbAKNKe
SNeKTponuTaHus ocywwnTens. Ans BbINOJIHEHNA MOHTAaXa cleayeT PyKOBOACTBOBATLCA NpuaaraeMbiMn

3NeKTpoCcxeMamm Ha cTp. 97-99.
| BHUMaHMe! Bce 3n1eKTPOMOHTAXHble PaboTbl AOMXKHbI BbIMOAHATLCS B COOTBETCTBUN C
MEeCTHbIMW HOpMaMu 1 npasunamu!

KauecTBO BOAbI Heobxoaumo cobnopats TpeboBaHWs NPOU3BOAUTENEN YCTAHOBOK AJ1S NMOAFOTOBKM
BOZbI.
C pobasneHneM Huxxe NpuBOAATCS OPUEHTMPOBOYHbIE MapaMeTpbl BOAbI AJS NJiaBaTe/bHbIX 6ACCEHOB C
XUMUKaATOB nobagneHneM XMMUKATOB :
XUMUKaTbl Mpomunne
CopaepxaHue ceobogHoro xaopa 1,0-2,0
CopepxaHue Npon3BOAHbLIX Xa0pa He 6onee 1/3 oT copepxaHus ceobogHoro
xnopa
pH 7,2-7,6
Ob61wuas WwenoyHoCTb 80-150
KanbumneBas XXecTKOCTb 250-450
Obuiee KONMYECTBO PACTBOPEHHbBIX < 2000
TBEPAbIX BELLECTB
Cynbdartsl < 360

lIpogo/mxeHne Ha cieq. cTp.
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MoOHTaX, npodonscenue

C xnopatopom

Huxe NpMBOAATCS OPUEHTMPOBOYHbIE MapaMeTpbl BOAbI A8 MJiaBaTesbHbIX 6ACCeiHOB C
NCNoNb30BaHMEM XJiOpaTopa :

XuMuKaTbl Mpomunne
Conb (NaCl) 2700-3400
Oblee KONMYECTBO PACTBOPEHHbIX < 5500
TBEPAbIX BELLECTB
pH 7,2-7,6
Obwas Wweno4YHoOCTb 80-150
KanbumneBas xeCTKkoCTb 250-450
Cynbdarsl < 360

MHpekc HacbiweHna YTobbl NpoBepUTh LOMNYCTUMOCTb 3HAYEHUN NO Pa3/IMYyHbLIM NapamMeTpam BOAbI,

NaHXxenbe

pekoMeHAyeTCa UCMOJIb30BaTh NHAEKC HaCbIWeHUs JIaHxenbe.
Mpu HeobXxoAMMOCTM MOXeTe 0bpaTuTbCA K Bawemy amnepy Dantherm A/S B Poccuu.
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TexHuuyeckoe obcnyxmBaHue

BeepeHue OcywuTens TpebyeT MMHMMaNbHOIO TEXHMYECKOr0o 0b6CyKMBAHUA Braroaaps
BCTPOEHHbIM (YHKLUAM 3aLLUTbI U YNpaBieHUsa. BeHTUNATOPHbLIN ABUraTenb(n) u
KoMnpeccop 061analoT AO/IFOBEYHON CMA3KOW 1 He TpebyloT cneumansHOro yxoaa.

ExeMecsayHo Pa3 B MecaL, He0b6X0AMMO oCcMaTpuBaTh GUALTP U NPU HEOBXOAUMOCTU NPOU3BOAUTDL €0
4yncTky. PUNbLTP PacnonoXeH BHU3Y 3a KPbILKOW NnLUeBOW naHenu. Mpun HeobxoammMocTu
NMoOYNCTUTE CIMBHOW MOALOH U APEHAXHbIW NaTpybok Ans becnpenaTCTBEHHOrO OTBOAA
BOZAbI.
Ans ouncTkn unbTpa BbIMOMHUTE Cleaylolee:

LWar OnucaHue
1 CHUMUTE KPbILWKY SIML,EBON NaHenn u ussnekute punbTp
2 MpomonTe huUNbTP B TENJIOBATOM MbIJIBHOM PacTBOPE WU, €C/IN OH HE CUJIBHO

3arpa3HeH, NOYUCTUTE MblIECOCOM
3 YctaHoBuTe (hMALTP HA MEeCTO, a 3aTeM JINL,EBYIO NaHeNb

ExeroaHo He pexe 1 pa3a B rog ciefyeT NPoOBOAUTbL OCMOTP BHYTPEHHEN YacTh oCyLnTens.
[ns 3TOro BbiNONHUTE Cnepyloulee:

War OnucaHme
CHUMUTE NINLLEBYIO NAHENb
MpoBepbTe BHYTPEHHME YaCTH OCYyLIMTENS
Mpu 3arpA3HEHUN OCYLUUTENA NMPOU3BEAUTE YNCTKY MbIIECOCOM.
0Ocob60 TwarenbLHO HeOHXO0ANMMO NPOMbLIIECOCUTL KOHAEHCATOP

4 Ecnu nnacTMHYaTBIN MCnapuTenb CULHO 3arpsA3HEH, MPOMONTE ero B
Tenja0BaToOM MblJIbHOM pacTBope
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HeucnpaBHOCTU 1 cnocobbl X ycTpaHeHuUs

BHuUMmaHue! Ecnu ocywmTens paboTaeT HeNpaBuIbHO, HEMEAJIEHHO OTK/IUMTE ero OT MCTOYHUMKA
nuTaHua!
Mouck [ns noucka v ycTpaHeHMA HEMCNPABHOCTEN BOCMOJb3YWTECh AaHHOW TabnuLuen:
HeucnpaBHOCTEN
HeuncnpaBHOCTb Bo3Mo)Has npuynHa Cnocob ycTpaHeHus

e OcywuTtenb He
paboTtaeTt

e Ha ancnnee He
roOpuT HN OAMH
n3

CBETOUHAWNKATOP

OB

e Komnpeccop He
paboTtaeTt

e [OpUT KpacHbIN
WUHAMKATOP
"TpeyronbHuk"

e Komnpeccop He
paboTtaeTt

e rOpPUT 3e/eHbIN
WUHAMKATOP
"MonHus"

e [lpoBepbTe BHeEWHME
npeAoOXpPaHUTENN INEKTPONUTAHMNSA

e Ybeputech B nogaye JNEKTpoNnuUTaHua
Ha OCyWwunTenb

Komnpeccop MoxeT  Ecnu ocywinTenb He BKAKUYUTCA NO
6bITb OCTAHOB/IEH MO  MPOLWECTBMU 45 MUHYT, HEOBXOANMO
NpuUYMHE CIULLKOM NpoBepuUTh CneaytoLiee:

BbICOKOM e YbeauTech B TOM, YTO BEHTUAATOP/ bl
Temnepatypsl paboTaioT
KOHA,eHCcALMM

e [lpoBepbTe, He 3arpsA3HeH n HUNbTP

e [lpoBepbTe, He 3arpA3HeH nu
Tens00bMeHHUK KOHAEeHcaTopa

e Ybeautechb B TOM, YTO TemnepaTypa
BO3JyXa B MOMELLEHUWN He MpeBblWaeT
36°C. B npoTMBHOM Cnyyae ocywuTesnb
MCMonb30BaTh 3anpeLLaeTcs.

e [lpoBepbTe, HET X NPENATCTBMIA Ha
nyTu 3abopa 1 pasgaqun Bosdyxa coc
TOPOHbI INLLEBON MaHEeNN oCyWwuTens

- MpoBepbTe NCNPABHOCTb BCTPOEHHOMO
WKW BHELWHero rurpocraTa. Jns aToro
3a4aNTe YyCTaBKY OTHOCUTEIbHOMN
BNAXKXHOCTM rurpocrara B npegenax ot 10
no 20%.

Ecnv nocne 3TOoro ocywuTenb He
BKJIOYUTCA, 3HAYMT, HE UCNpaBeH
rurpocrar.

JononHuTtenbHble [Mpy HEBO3MOXHOCTU BbIABNEHUA NMPUYNHBI HEUCMPABHOCTU OTK/IKOYMTE arperar, YyTObBI

peKkoMeHAauunmn npenoTBpPaTUTb €ro BbiXond U3 CcTtpos.

ObpaTuTech B CEPBUCHbIN LeHTp npeactasuTens Dantherm A/S.

67



Dantherm’

CONTROL YOUR CLIMATE

TexHUYeckue xapakTepuCcTUKM

XapakTepucTuku

TexHUYecKMe XapakTePUCTUKMU:

Mogensb
Pabounin gnanason,
BNIAXHOCTb
Pabounn ananasoH,
TeMnepaTypa
Pacxop Bo3ayxa
JdnekTponuTaHue
Makc. noTpebnsemas
MOLLLHOCTb
Makc. noTpebnsemMbiii TOK
XnapareHTt

KonnyectBo xnagareHTa
MoTeHuwnan rmobanbHoOro
Motennenuns (MIM)

YpoBeHb wyMma (1 m)*
Bec

Pa3mepb| (BbICOTA X AJZIMHA X

WNPUHA)

%RF
°’C
M3 /4

B/ly,
KBT

Kr

A6(A)
KIr
MM

CDP 35
40-100

10-36

250
1 x230/50
0.72

2.8
R407C
0.6

44
57

680 x 890 x
290

CDP 45
40-100

10-36

500
1 x 230/50
1.05

4.3
R407C
0.95
1653

46
68

680 x 1200 x
290

CDP 65
40-100

10-36

750
1 x 230/50
1.65

7.2
R407C
1.6

48
95

680 x 1735 X
290
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Kalekredslgb/Cooling Circuit/Kaltekreislauf/Circuit frigorifique,
XonoaunbHbi KOHTYp/Circuito frigorifero, CDP35

lllustration
PucyHok

Nr./No.

@ D

®

AaAH

o .

u

4

A

®

Kompressor
Fordamper
Luftkelet kondensator

Termo ekspansionsventil

Vaeskebeholder/-
tarrefilter
Magnetventil til
trykudligning
Ventilator

Compresseur
Evaporateur
Condenseur a air

Détendeur
Collecteur/déshydrateur

Electro-vanne
d’égalisation de
pressions
Ventilateur

G}

&

Compressor
Evaporator
Air-cooled condenser

Thermostatic expansion
valve

Receiver/liquid line drier

Solenoid valve for pres-
sure equalization

Komnpeccop

Fan

McnapuTtens
KoHpeHcaTop ¢
BO3A4YLWHbIM
oxJlaxaeHuem
Tepmo-
pacWNpUTENbHbIN
BEHTWUIb

Pecusep/

OCYLUMTENb XNAKOCTHOM
NINHUK

ConeHoOMAHbIN KnanaH
ONs BbIpABHMBAHMWSA
AasneHus
BeHTMnaTop

Kompressor
Verdampfer
Luftgekiihlter
Kondensator
Thermostatisches
Expansionsventil
Receiver/Trockenfilter

Magnetventil fur
Druckausgleich
Ventilator

Q>

Compressore
Evaporatore
Condensatore ad aria

Valvola ad espansione
termostatica

Collettore con filtro anti-
condensa

Valvola solenoide per
equalizzazione
pressione

Ventilatore
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Kolekredslgb/Cooling Circuit/Kiltekreislauf/Circuit frigorifique,
XonoaunbHbi KoHTYp/Circuito frigorifero, CDP45/CDP65

lllustration
PucyHok

Nr./No.

2O

@ q

N

4+

®

Kompressor
Fordamper
Luftkglet kondensator

Termoekspansionsventil

Vaskebeholder/-
torrefilter
Magnetventil til
trykudligning
Ventilator
Kontraventil

Compresseur
Evaporateur
Condenseur a air

Détendeur

Collecteur/déshydrateur

Electro-vanne
d’égalisation de
pressions
Ventilateur

Clapet anti-retour

Compressor
Evaporator
Air-cooled condenser

Thermostatic expansion
valve

Receiver/liquid line drier

Solenoid valve for pres-
sure equalization
Fan

Non-return valve

Komnpeccop
NcnapuTtens
KoHpeHcaTop ¢
BO34YLHbIM
oxNlaxaeHuem
Tepmo-
pacWnpUTENbHbIN
BEHTWUb

PecuBep /ocywuTtens
XUAKOCTHOW NNHUMN
ConeHounAHbIA KnanaH
ONs BblpaBHMBAHMSA
OaBneHus
BeHTnnatop

Ob6paTHbI KnanaH

Kompressor
Verdampfer
Luftgekihlter
Kondensator
Thermostatisches
Expansionsventil
Receiver/Trockenfilter

Magnetventil fur
Druckausgleich
Ventilator
Riickschlagventil

@

Compressore
Evaporatore
Condensatore ad aria

Valvola ad espansione
termostatica

Collettore con filtro
anti-condensa
Valvola solenoide per
equalizzazione
pressione

Ventilatore

Valvola di non-ritorno
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CDP35 -1 x 230 V/50 Hz
CDP35 -1 x230B/50 Iy,

Eldiagram/Wiring diagram/Schaltplan/Sch

coeguHeHnn/Schema elettrico, CDP35
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Cxema
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Eldiagram/Wiring diagram/Schaltplan/Schéma électrique, Cxema
coeguHeHnn/Schema elettrico, CDP45

Diagram CDP45 -1 x 230 V/50 Hz
Cxema CDP45 -1 x 230B/50 Iy,
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Eldiagram/Wiring diagram/Schaltplan/Schéma électrique, Cxema
coeguHeHnn/Schema elettrico, CDP65

Diagram CDP65 - 1 x 230 V/50 Hz
Cxema CDP65 - 1 x 230 B/50 I'y
) -
= |
B ) _4
m (=] L ? |
\ — S 5
5 R #2 Jrsammere =
e [ o |
=T
5| e L 92 Ly
& we [T = T T f
a e ST . % |

A TS i -—
1

COMPA
S
5 C
()
-

w
B o
: N r—

oy (]
o] g =,
2 i
2 | B
T
(ur]
od

&
s
=z
wa n
[
= i&
[
—_
p—
>
F"uE
[ =3
— ?—:G ™
J— ﬂ.lE
o
rm—
= o
= =
e R
e ot 15
| —— g )
) TS u
—
_
—_—
f—
fr— o a
[—] e [T
_
T2
(e étﬂ ®
[ 3
(il )
—
— o
3 =
L
= oge |,
== B |n
o
o
w o
- o (=
T 1
%U
2 |, i
-4
-
= o 2
: & |
2
o 2 -
4
o
2]
g5
-
=
s

99



Dantherm’

CONTROL YOUR CLIMATE

Ordforklaring/Legend/Legende/Légende/JlereHpa/Legenda

Ordforklaring til el-diagram

Legend for wiring diagram

Legende fiir Schaltplan
Légende du schéma électrique

BEE)

Pos.

Mos Beskrivelse

R3.1 Kondensa-
torfaler

R3.2 Fordam-
perfaler

HYG Indbygget
hygrostat

M4  Ventilator-
motor

M3  Ventilator-
motor

M2  Ventilator-
motor

Y1 Magnet-
ventil til
trykudlig-
ning

M1  Kompres-
sormotor

JNlereHpa gns cxembl COegMHEHUN

Legenda schema elettrico

Legenda do esquema eléctrico

COICD

Designatio Beschreibun

n g
Condenser Kondensator
sensor fuhler

Evaporator Verdampfer-
sensor fuhler

Built-in Eingabauter
hygrostat  Hygrostat

Fan motor Ventilator-
motor

Fan motor Ventilator-
motor

Fan motor Ventilator-
motor

Solenoid Magnetventil
valve for fur

pressure Druckaus-
equaliza-  gleich

tion

Compresso Kompressor
r motor motor

Désignation O603HauyeHM

e

Sonde du Jatuunk
condenseur TemnepaTyp

bl Ha

KOHAEeHCcaTope
Sonde JaTtunk
d’évaporateu TemnepaTyp
r bl HA

ncnapurene
Hygrostat BcTpoeHHbIN
incorporé rurpocrat

Moteur de dnekTpo-
ventilateur  aBuraTens
BeHTUNATOPA

Moteur de dnekTpo-
ventilateur  aBuraTens

BEHTUNATOPA

Moteur de dnekTpo-

ventilateur  gBurartens
BEHTUNATOPA

electro- ConeHoungHsl

vanne  KnanaH

d’égalisation pans
de pressions BblpaBHMBaH
1s AaBneHus

Moteur de dnekTpo-

compresseur ABuraTesb
Komnpeccop
a

>

Descrizio
ne
Sensore
del
condens
atore
Sensore
dell’evap
orato-re

Umidosta
to

interno
Motore
del
ventilator
e

Motore
del
ventilator
e

Motore
del
ventilator
e

Valvola
solenoid
e per
equalizz
azione
pression
e

Motore
del
compres
sore

Designatio

n
Sensor do
condensad
or

Sensor do
evaporador

Higrostato
interno

Motor do
ventilador

Motor do
ventilador

Motor de
ventilador

Vélvula
solenoide
para
equalizaca
o das
pressoes

Compresso
r
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Reservedele/Spare parts/Ersatzteile/Pieces de rechange/3anacHbie
yactu/Parti di ricambio/Pecas sobresselentes, CDP 35

lllustration CDP 35 -1 x 230V/50 Hz
TpexmepHoe CDP35-1 x230B/50Tw
n3obpaxeHue

lllustrazione

llustracdo

444444
962452_a

Fortsaettes/continued overleaf/fortsetzt/Suite a la page suivante/llpogo/mxerHne Ha cieq. cTp./
continua alla pagina seguente
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Reservedele/Spare parts/Ersatzteile/Pieces de rechange/3anacHbie
yactu/Parti di ricambio/Pecas sobresselentes, CDP 35

Pos.
1

2

10

11

12

13

14

15

15a

15b

15c¢
16

No.
293625-044

517598

069985-044

526920

600978

069931
293736

069938
293631
069928
069929
600072

293632

293626

293638

033922

033233

069998
069950

Description
Kabinet kpl./Housing complete/Gehduse kpl. /Carrosserie cpl.
/Kopnyc B komnnekTte/Telaio complete/Chassis, cpl
Label for styrepanel/Label for operating panel/Aufkleber fir
Mandvrierpaneel/Etiquette pour panneau de manoeuvre /Spnbik
pabouelt naHenu/Etichetta pannello di controllo/Etiqueta painel
funcionamento
Vagbeslag/Wall suspension brackets/Wandbeschldage/Pieces de
suspension/HacTeHHbIN KpoHwWTenH /Staffe di supporto a
parete/Suportes de montagem na parede
Kabelforskruning/Cable entry/Kabelverschraubung/Entrée de
cable/KabenbHbi Bxoa,/Entrata cavo/Entrada cabos
Kondensatorflade/Condenser/Kondensator/Condenseur
KoHpeHcaTop/Condensatore/Condensador

Ventilator, 1600 mm ledn. /Fan w. 1600 mm cable/Ventilator
mit 1600 mm Kabel/Ventilateur avec 1600 mm de cable/
BeHTunatop c kab. 1600 mMm/Ventilatore, cavo da
1600mm/Ventilador - cabo 1600 mm

Fordamperflade/Evaporator/Verdampfer/Evaporateur
NcnapuTtens/Evaporatore/Evaporador

Drypbakke/Condensate tray/Kondenswasserschale/Bac a eau
condensée/MoanoH kKoHaeHcaTa/Vaschetta raccolta
condensa/Tabuleiro condensados

Front kpl. /Front cover panel cpl/Vorderplatte kpl. /Tole avant
cpl. /NInuesas naHens/Pannello frontale completo/Painel frontal
completo

Skilt - CDP 35/Label - CDP 35/Aufkleber - CDP 35/Etiquette -
CDP 35/4pnbik - CDP 35/Etichetta - CDP 35/Etiqueta - CDP 35
Skilt - Dantherm logo/Label - Dantherm logo/Aufkleber -
Dantherm Logo/Etiquette - Dantherm Logo/Apnbik - Dantherm
Etichetta - Logo Dantherm/Etiqueta - logétipo Dantherm
Filter/Filter/Filter/Filtre /dunbTp/Filtro/Filtro

Fortsaettes/continued overleaf/fortsetzt/Suite a la page suivante/llpogo/mxerHune Ha ciea. cTp./

continua alla pagina seguente
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Reservedele/Spare parts/Ersatzteile/Pieces de rechange/3anacHbie
yactu/Parti di ricambio/Pecas sobresselentes, CDP 35, continued

Pos.

17

18

19

20

21

22
23

24

25

26

27

28

29
30

No.
517593

517596

517594

524593

602444

293635
607232

046167

036761

036761

605470

605440

293627

Description
Printkort/PCB/Printplatte/Platine électronique/MnaTa
/npaeneHus/Scheda elettronica/PCB
Fladkabel for diodeprint/Flat cable for diode print/Flachkabel
fiir Diodenplatine/Cable plat pour platine de diode/Mnockuin
kabenb ansa nnatbl ceetoamnonos /Cavo a nastro scheda
diodi/Cabo plano para placa de LED’s
Diodeprint/Diode print/Diodenprint/Platine de diode/lNnaTa
csetoauonos /Scheda diodi/Placa de LED’s
2 polet klemme /Bipolar terminal/Zweipolige Klemme/Borne
bipolaire/2-nontocHoi koHTakT/Morsetto bipolare/Terminal
bipolar
Driftkondensator/Capacitor/Betriebskondensator/Condenseur
de service/3nekTpokoHaeHcaTop/Condensatore/Condensador
de arranque
Torrefilter/vaskebeholder/Liquid line
drier/Receiver/Trockenfilter/Receiver/Filtre anti-
humidité/Collecteur/OcywuTtens nuH. Xuakoctu/Collettore con
filtro anti-condensa/Secador linha liquido/reservatério
Termoventil/Thermostatic valve/ Thermoventil/ Vanne
ther/ique/TepmocTaTnyeckun BeHTUNb/Valvola termostatica/
Valvula termostatica
Foler, metalnaese, 2600mm/Sensor, metal nose, 2600
mm/Fihler, Metallnase, 2600 mm/Sonde, nez métallique,
2600 mm/OaTtumk, meTannuy. koHeu, 1150MM/Sonda, punta
metal.2600 mm/Sensor, 2600 mm
Foler, 2600mm/Sensor, 2600 mm /Fuhler, 2600 mm/Sonde,
2600 mm/Aatuumk, 1250 mm/Sonda, 2600 mm/Sensor, 2600
mm
Magnetventil/Solenoid valve/Magnetventil/Vanne
solénoide/2nekTpoMarHuTHbIN knanaH/Valvola a solenoide/
Valvula solenoide
Spole for magnetventil/ Coil for solenoid valve/ Spule fir
Magnetventil/ Bobine pour vanne solénoide/ KaTywka
coneHoupa/ Bobina per valvola a solen/Bobine para valvula
solenoide

Fortsattes/continued overleaf/fortsetzt/Suite a la page suivante/llpogo/mxerHne Ha cied. cTp./

continua alla pagina seguente
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Reservedele/Spare parts/Ersatzteile/Pieces de rechange/3anacHbie
yactu/Parti di ricambio/Pecas sobresselentes, CDP 35, fortsat

Pos.
31
32

32a

32b

32c

32d

32e

33

34

No.
293621
602447

602448

602456

602451

602455

602450

069967

516350

Description
Kompressor, kpl./Compressor, complete/Kompressor, kpl.
/Compresseur, cpl/ Komnpeccop B komnnekte/ Compressore
completo/ Compressor, completo
Kompressor/Compressor/Kompressor/Compresseur/
Komnpeccop/Compressore/Compressor

Pakning for daeksel/ Seal/Dichtung/Joint d’étanchéité/
YnnotHutens/ Guarnizione/Junta
Sikring/Fuse/Sicherung/Fusible/MpepoxpaHutens/Fusibile/
Térmico
Daxksel/Cap/Deckel/Couverture/3arnywka/Cappuccio/ Tampa
Svingningsdamper/Vibration damper/Schwingungsdampfer/
Amortisseur/ AHTUBMBbpaTOop/Ammortizzatore di vibrazioni/
Apoios anti vibrateis

Holder for hygrostat/ Retainer for hygrostat/ Halter fiir
Hygrostat/ Support de I’hygrostat/ ®ukcaTop rurpocrara
/Sostegno per umidostato/ Fixador do higrostato

Hygrostat /Hygrostat /Hygrostat/ Hygrostat/ 'mrpoctaT/
Umidostato/ Higrostato
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Reservedele/spare parts/Ersatzteile/Pieces de rechange/3anacHsie
yactu/Parti di ricambio/Pecas sobresselentes, CDP 45

lllustration CDP 45 - x 230 V/50 Hz
TpexmepHoe CDP 45 - x 230B/50 T
n3obpaxeHue

lllustrazione

llustracdo

Fortsaettes/continued overleaf/fortsetzt/Suite a la page suivante/llpogo/mxerHune Ha ciea. cTp./
continua alla pagina seguente
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Reservedele/spare parts/Ersatzteile/Pieces de rechange/3anacHsie
yactu/Parti di ricambio/Pecas sobresselentes, CDP 45

Pos.
1

10

11

12

13

14

15

15a

15b

15c¢
16

No.
293619-044

517598

069956-044

526920

600972

069931
293736

069930
293629
069928
069929
600974

293633

293618

293639

033924

033233

069897
069950

Description
Kabinet kpl./Housing complete/Gehduse kpl. /Carrosserie cpl.
/Kopnyc B komnnekTte/Telaio complete/Chassis, cpl
Label for styrepanel/Label for operating panel/Aufkleber fir
Mandvrierpaneel/Etiquette pour panneau de manoeuvre /Spnbik
paboueli naHenu/Etichetta pannello di controllo/Etiqueta painel
funcionamento
Vagbeslag/Wall suspension brackets/Wandbeschldage/Pieces de
suspension/HacTeHHbIN KpoHwWTenH /Staffe di supporto a
parete/Suportes de montagem na parede
Kabelforskruning/Cable entry/Kabelverschraubung/Entrée de
cable/KabenbHbi Bxoa,/Entrata cavo/Entrada cabos
Kondensatorflade/Condenser/Kondensator/Condenseur
KoHpeHcaTop/Condensatore/Condensador
Ventilator, 1600 mm ledn. /Fan w. 1600 mm cable/Ventilator
mit 1600 mm Kabel/Ventilateur avec 1600 mm de cable/
BeHTunatop c kab. 1600 mMm/Ventilatore, cavo da
1600mm/Ventilador - cabo 1600 mm

Fordamperflade/Evaporator/Verdampfer/Evaporateur
NcnapuTtens/Evaporatore/Evaporador

Drypbakke/Condensate tray/Kondenswasserschale/Bac a eau
condensée/MoanoH kKoHaeHcaTa/Vaschetta raccolta
condensa/Tabuleiro condensados

Front kpl. /Front cover panel cpl/Vorderplatte kpl. /Tole avant
cpl. /NInuesas naHens/Pannello frontale completo/Painel frontal
completo

Skilt - CDP 35/Label - CDP 35/Aufkleber - CDP 35/Etiquette -
CDP 35/4pnbik - CDP 35/Etichetta - CDP 35/Etiqueta - CDP 35
Skilt - Dantherm logo/Label - Dantherm logo/Aufkleber -
Dantherm Logo/Etiquette - Dantherm Logo/Apnbik - Dantherm
Etichetta - Logo Dantherm/Etiqueta - logétipo Dantherm
Filter/Filter/Filter/Filtre /dunbTp/Filtro/Filtro

Fortsaettes/continued overleaf/fortsetzt/Suite a la page suivante/llpogo/mxeHune Ha ciea. cTp./

continua alla pagina seguente
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Reservedele/spare parts/Ersatzteile/Pieces de rechange/3anacHblie
yactu/Parti di ricambio/Pecas sobresselentes, CDP 45, continued

Pos.

17

18

19

20

21

22
23

24

25

26

27

28

29

No.
517593

517596

517594

524593

602444

293635
607232

046171

036761

036761

605470

605440

604880

Description
Printkort/PCB/Printplatte/Platine électronique/MnaTa
/npaeneHus/Scheda elettronica/PCB
Fladkabel for diodeprint/Flat cable for diode print/Flachkabel
fiir Diodenplatine/Cable plat pour platine de diode/Mnockuin
kabenb ansa nnatbl ceetoamnonos /Cavo a nastro scheda
diodi/Cabo plano para placa de LED’s
Diodeprint/Diode print/Diodenprint/Platine de diode/lNnaTa
csetoaunonos /Scheda diodi/Placa de LED’s
2 polet klemme /Bipolar terminal/Zweipolige Klemme/Borne
bipolaire/2-nontocHoi koHTakT/Morsetto bipolare/Terminal
bipolar
Driftkondensator/Capacitor/Betriebskondensator/Condenseur
de service/2nekTpokoHaeHcaTop/Condensatore/Condensador
de arranque
Torrefilter/vaskebeholder/Liquid line
drier/Receiver/Trockenfilter/Receiver/Filtre anti-
humidité/Collecteur/OcywuTtens nuH. Xuakoctu/Collettore con
filtro anti-condensa/Secador linha liquido/reservatério
Termoventil/Thermostatic valve/ Thermoventil/ Vanne
ther/ique/TepmocTaTnyeckun BeHTUNb/Valvola termostatica/
Valvula termostatica
Foler, metalnaese, 2600mm/Sensor, metal nose, 2600
mm/Fihler, Metallnase, 2600 mm/Sonde, nez métallique,
2600 mm/OaTtumk, meTannuy. koHeu, 1150MM/Sonda, punta
metal.2600 mm/Sensor, 2600 mm
Foler, 2600mm/Sensor, 2600 mm /Fuhler, 2600 mm/Sonde,
2600 mm/Aatuumk, 1250 mm/Sonda, 2600 mm/Sensor, 2600
mm
Magnetventil/Solenoid valve/Magnetventil/Vanne
solénoide/2nekTpoMarHuTHbIN knanaH/Valvola a solenoide/
Valvula solenoide
Spole for magnetventil/ Coil for solenoid valve/ Spule fir
Magnetventil/ Bobine pour vanne solénoide/ KaTywka
coneHoupa/ Bobina per valvola a solen/Bobine para valvula
solenoide

Fortsaettes/continued overleaf/fortsetzt/Suite a la page suivante/lTpogomkerHne Ha creq. cTp./

continua alla pagina seguente
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Reservedele/spare parts/Ersatzteile/Pieces de rechange/3anacHbie
yactu/Parti di ricambio/Pecas sobresselentes, CDP 45

Pos.

30

31

32

32a

32b

32c

32d

32e

33

34

No.

293620

293621

602446

602449

602456

602452

602455

602450

069967

516350

Description

Kompressor, kpl./Compressor, complete/Kompressor, kpl.
/Compresseur, cpl/ Komnpeccop B komnnekte/ Compressore
completo/ Compressor, completo
Kompressor/Compressor/Kompressor/Compresseur/
Komnpeccop/Compressore/Compressor

Pakning for daeksel/ Seal/Dichtung/Joint d’étanchéité/
YnnotHutens/ Guarnizione/Junta
Sikring/Fuse/Sicherung/Fusible /lMpepoxpaHutens/Fusibile/
Térmico
Daxksel/Cap/Deckel/Couverture/3arnywka/Cappuccio/ Tampa
Svingningsdamper/Vibration damper/Schwingungsdampfer/
Amortisseur/ AHTuBMb6paTop/Ammortizzatore di vibrazioni/
Apoios anti vibrateis

Holder for hygrostat/ Retainer for hygrostat/ Halter fir
Hygrostat/ Support de I’hygrostat/ ®ukcaTop rurpocraTta
/Sostegno per umidostato/ Fixador do higrostato

Hygrostat /Hygrostat /Hygrostat/ Hygrostat/ 'mrpocTtat/
Umidostato/ Higrostato
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Reservedele/spare parts/Ersatzteile/Pieces de rechange/3anacHsie
yactu/Parti di ricambio/Pecas sobresselentes, CDP 65

lllustration CDP 65 -1 x 230V/50 Hz
TpexmepHoe CDP 65 -1 x 230B/50 T
n3obpaxeHue

lllustrazione

llustracdo

Fortsaettes/continued overleaf/fortsetzt/Suite a la page suivante/llpogo/mxerHne Ha crea. cTp./
continua alla pagina seguente
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Reservedele/spare parts/Ersatzteile/Pieces de rechange/3anacHsie
yactu/Parti di ricambio/Pecas sobresselentes, CDP 65

Pos.
1

2

10

11

12

13

14

15

15a

15b

15c¢

16
17

No.
293622-044

517598

069957-044

526920

600975

069931
293736

069939
293630
069928
069929
600977

293634

293623

293640

528631

528117

069899

069950
517593

Description
Kabinet kpl./Housing complete/Gehduse kpl. /Carrosserie cpl.
/Kopnyc B komnnekTte/Telaio complete/Chassis, cpl
Label for styrepanel/Label for operating panel/Aufkleber fir
Mandvrierpaneel/Etiquette pour panneau de manoeuvre /Spnbik
paboueli naHenu/Etichetta pannello di controllo/Etiqueta painel
funcionamento
Vagbeslag/Wall suspension brackets/Wandbeschldage/Pieces de
suspension/HacTeHHbIN KpoHwWTenH /Staffe di supporto a
parete/Suportes de montagem na parede
Kabelforskruning/Cable entry/Kabelverschraubung/Entrée de
cable/KabenbHbi Bxoa,/Entrata cavo/Entrada cabos
Kondensatorflade/Condenser/Kondensator/Condenseur
KoHpeHcaTop/Condensatore/Condensador
Ventilator, 1600 mm ledn. /Fan w. 1600 mm cable/Ventilator
mit 1600 mm Kabel/Ventilateur avec 1600 mm de cable/
BeHTunatop c kab. 1600 mMm/Ventilatore, cavo da
1600mm/Ventilador - cabo 1600 mm

Fordamperflade/Evaporator/Verdampfer/Evaporateur
NcnapuTtens/Evaporatore/Evaporador

Drypbakke/Condensate tray/Kondenswasserschale/Bac a eau
condensée/MoanoH koHaeHcaTa/Vaschetta raccolta
condensa/Tabuleiro condensados

Front kpl. /Front cover panel cpl/Vorderplatte kpl. /Tole avant
cpl. /Nvuesas naHens/Pannello frontale completo/Painel frontal
completo

Skilt - CDP 35/Label - CDP 35/Aufkleber - CDP 35/Etiquette -
CDP 35/4pnbik - CDP 35/Etichetta - CDP 35/Etiqueta - CDP 35
Skilt - Dantherm logo/Label - Dantherm logo/Aufkleber -
Dantherm Logo/Etiquette - Dantherm Logo/fpnbik - Dantherm
Etichetta - Logo Dantherm/Etiqueta - logétipo Dantherm
Filter/Filter/Filter/Filtre /dunbTp/Filtro/Filtro
Printkort/PCB/Printplatte/Platine électronique/MnaTa
/npaBneHus/Scheda elettronica/PCB

Fortsattes/continued overleaf/fortsetzt/Suite a la page suivante/lMpogo/mkerHne Ha cieq. cTp./

continua alla pagina seguente
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Reservedele/spare parts/Ersatzteile/Pieces de rechange/3anacHsie
yactu/Parti di ricambio/Pecas sobresselentes, CDP 65, continued

Pos.

18

19

20

21

22
23

24

25

26

27

28

No.
517596

517594

524593

602444

293635
607232

046172

036761

036761

605470

605440

Description
Fladkabel for diodeprint/Flat cable for diode print/Flachkabel
fir Diodenplatine/Cable plat pour platine de diode/Mnockui
kabenb ana nnatbl ceetoamnonos /Cavo a nastro scheda
diodi/Cabo plano para placa de LED’s
Diodeprint/Diode print/Diodenprint/Platine de diode/lNnata
csetoauonos /Scheda diodi/Placa de LED’s
2 polet klemme /Bipolar terminal/Zweipolige Klemme/Borne
bipolaire/2-nontocHon koHTakT/Morsetto bipolare/Terminal
bipolar
Driftkondensator/Capacitor/Betriebskondensator/Condenseur
de service/3nekTpokoHaeHcaTop/Condensatore/Condensador
de arranque
Torrefilter/vaskebeholder/Liquid line
drier/Receiver/Trockenfilter/Receiver/Filtre anti—-
humidité/Collecteur/OcywuTtens nuH. Xugkoctn/Collettore con
filtro anti-condensa/Secador linha liquido/reservatério
Termoventil/Thermostatic valve/ Thermoventil/ Vanne
ther/ique/TepmocTaTnyeckun BeHTUNb/Valvola termostatica/
Valvula termostatica
Foler, metalnase, 2600mm/Sensor, metal nose, 2600
mm/Fihler, Metallnase, 2600 mm/Sonde, nez métallique,
2600 mm/OaTtumk, meTannuy. koHeu, 1150MM/Sonda, punta
metal.2600 mm/Sensor, 2600 mm
Foler, 2600mm/Sensor, 2600 mm /Fuhler, 2600 mm/Sonde,
2600 mm/AaTtuumk, 1250 mm/Sonda, 2600 mm/Sensor, 2600
mm
Magnetventil/Solenoid valve/Magnetventil/Vanne
solénoide/2nekTpoMarHuTHbIN knanaH/Valvola a solenoide/
Valvula solenoide
Spole for magnetventil/ Coil for solenoid valve/ Spule fir
Magnetventil/ Bobine pour vanne solénoide/ KaTywka
coneHoupa/ Bobina per valvola a solen/Bobine para valvula
solenoide

Fortsaettes/continued overleaf/fortsetzt/Suite a la page suivante/l[1pogo/xkeHne Ha crea. cTp./

continua alla pagina seguente
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Reservedele/spare parts/Ersatzteile/Pieces de rechange/3anacHblie
yactu/Parti di ricambio/Pecas sobresselentes, CDP 65

Pos.

29

30

31

32

32a

32b

32c

32d

32e

33

34

No.

604880

293624

293621

602441

606228

602456

602453

602455

602450

069967

516350

Description

Kompressor, kpl./Compressor, complete/Kompressor, kpl.
/Compresseur, cpl/ Komnpeccop B komnnekte/ Compressore
completo/ Compressor, completo
Kompressor/Compressor/Kompressor/Compresseur/
Komnpeccop/Compressore/Compressor

Pakning for daeksel/ Seal/Dichtung/Joint d’étanchéité/
YnnotHutens/ Guarnizione/Junta
Sikring/Fuse/Sicherung/Fusible /lMpepoxpaHutens/Fusibile/
Térmico
Daxksel/Cap/Deckel/Couverture/3arnywka/Cappuccio/Tampa
Svingningsdamper/Vibration damper/Schwingungsdampfer/
Amortisseur/ AHTBMb6paTop/Ammortizzatore di vibrazioni/
Apoios anti vibrateis

Holder for hygrostat/ Retainer for hygrostat/ Halter fir
Hygrostat/ Support de I’hygrostat/ ®ukcaTop rurpocraTta
/Sostegno per umidostato/ Fixador do higrostato

Hygrostat /Hygrostat /Hygrostat/ Hygrostat/ mrpocTtat/
Umidostato/ Higrostato
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Contact Dantherm

Dantherm Air Handling A/S
Marienlystvej 65

7800 Skive

Denmark

Phone +45 96 14 37 00
Fax +4596 14 3800

infodk@dantherm.com
www.dantherm.com

Dantherm Air Handling AS

Postboks 4

3101 Tensberg

Norway

Besgksadresse: Skallestad, Natteray

Phone +47 33 35 16 00
Fax +47 33385191

dantherm.no@dantherm.com
www.dantherm.no

Dantherm Air Handling AB
Virkesgatan 5

614 31 Soderkoping
Sweden

Phone +(0) 121 130 40
Fax +(0) 12113370

infose@dantherm.com
www.dantherm.se

Dantherm Air Handling (Suzhou) Ltd.

Bldg#9, No.855 Zhu Jiang Rd.,
Suzhou New District, Jiangsu
215219 Suzhou

China

Phone +86 512 6667 8500
Fax +86 512 6667 8500

dantherm.cn@dantherm.com
www.dantherm-air-handling.com.cn

Dantherm Limited

12 Windmill Business Park
Windmill Road, Clevedon
North Somerset, BS21 6SR
England

Phone +44 (0)1275 87 68 51
Fax +44(0)1275 34 30 86

infouk@dantherm.com
www.dantherm.co.uk

Dantherm Air Handling Inc.
110 Corporate Drive, Suite K
Spartanburg, SC 29303

USA

Phone +1 (864) 595 9800
Fax +1(864) 5959810

infous@dantherm.com
www.dantherm.com
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